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2. Tamaison de clarté, quel aveugle la verra sans ta lumiére ? Donne-
nous ta vue Seigneur !

3. Ta maison de Vérité, quel injuste y régnera ? Donne-nous ta loi,
Seigneur !

4. Ta maison de pureté, quel Iépreux I’habitera sans ta pitié ? Donne-
nous ton corps Seigneur !

5. Ta maison ou tout est droit, quel boiteux I’abordera sans
trébucher ? Donne-nous ton pas Seigneur !

6. Ta maison de satiété, quel mendiant I’approchera sans ton appel ?
Donne-nous ton appel Seigneur !

7. Ta maison d’éternité, quel mortel la recevra sans ton espoir ?
Donne-nous ta vie Seigneur !

8. Ta maison de bonté, quel méchant y restera sans ton amour ?
Donne-nous ton amour, Seigneur !

9. Ta maison de beauté, quel muet la contera loin de la voix, donne-
nous ta voix, Seigneur !

10. Ta maison de I’unité, quel prodigue y reviendra sans repentir ?
Donne-nous ton ceceur, Seigneur !
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2. Marche avec joie le Seignenr trappelle, .

3. T seras berd par le Seigneur Jésus, ..

4. Aovec ta soufrance le Seigneur tappellle, .
5. Avec ta vichesse e seigrenr tappells, ...

6. Il est notre Rod, le Seignenr pour] éterrate...
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3. Jérusalem te voici dans tes murs
Ville ou tous ensemble ne font qu’un

4. C’est la que montent les tribus du Seigneur,
C’est la qu’Israél doit rendre grace au Seigneur.
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2. Awec jole, Belgneur, nous wenons pour te lover
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2. Rhwamakom’akagasha...

Bukulu bw’irenge burhumire...

Moshi Nnamahanga...
Weri Mwami W’Empingu...

3. Yagirwa Nyamuzinda...
Ishe ogala byoshi...
Yagirwa Mwanabuzi...
Mugala wa sho Cusha...

4. Yagirwa Mwanabuzi...
Mugala wa Nyamuzinda...
W’ekul’ecaha c’igulu...
Orhufe nirhu olukogo...

5. W’ekul’ecaha c’igulu...

Oyumwe omusengero gwirhu...

We Nnamahanga lweshi....
Orhubery’obonjo......

6. Bulya wewe we Mwimana...

Wene we Nakuoro...

We Nnamahanga Iweshi...

We na Yezu Kristu...

7. We na Muka mwirmana
Omw’ Irengo lya sho...
Nyamuzinda. Amen x2.

Fyprie et Glania

KYRIE E GLORIA : A DIO LA NOSTRA LODE (ADNL Iy

I. Kyrie: solistes d'abord, puis tous.

Muz: Jackson KANZIRA, a.a.
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2. Oh Seigneur Dieu, Oh Roi du ciel, O Seigneur Dieu Pére tout
puissant ; Oh Fils unique du Pe---re, Jé—sus-Christ notre sauveur.
3. Agneau de Dieu qui prend nos péchés, prend pitié de nous ; Toi
qui siége a la droite du Pere ; recois Seigneur notre priére.
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4. Toi seul es Saint, Toi seul es Seigneur, O Jésus-Christ, Toi seul
trés haut ; Avec I’Esprit Saint du Pere, nous te chantons Sainte

Trinité.
PSAUMES ET CANTIQUES
REGARDE TA VIGNE (Ps 79)
XXVIE™ D, T. O/ A

Mus : Jackson KANZIRA, a.a.
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La vigne que tu as prise a I’Egypte,

Tu la replantes en chassant des nations.

Tu déblaies le sol devant elle,

Tu I’enracines pour qu’elle emplisse le pays.

Pourquoi as- tu percé sa cloture ?

Tous les passants y grappillent en chemin ;
Les sangliers des foréts la ravagent

Et les bétes des champs la broutent.

Dieu de I’univers, reviens !

Du haut des cieux, regarde et vois :
Visite cette vigne, protege-la,

Celle qu’a plantée ta main puissante.

Jamais plus nous n’irons loin de toi :

Fais-nous vivre et invoquer ton nom !

Dieu de I’univers, fais-nous revenir ;

Que ton visage s’éclaire, et nous serons sauvés !

TU ES MON BERGER : Ps 22

Mus : Charles Bin Wasukundi
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CHANTEZ AU SEIGNEUR UN CHANT NOUVEAU (Ps
97)

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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1 Venez crions de joie powr e el ghenr, Acclamons notre 1o -
£ 4 # 1 1
=— — } T T } !
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| [ T T — 1
- T
cher notre sa - Tuat. Allons juscu'd ni en ren - dant grace;
£ 4 # 1
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| [Er— I I I = ! |
ls TICHT T T il
-
par nos hyres  de fete accla mons le

2. Entrez, inclinez-vous prosternez-vous,
Adorons le Seigneur qui nous a faits
Oui, il est notre Dieu ;

Nous sommes le peuple qu’il conduit.

3. Aujourd’hui écouterez-vous sa parole

Ne fermez pas votre cceur comme au désert

Comme au jour de tentation et de défit = ou vos péres m’ont tenté et

provoqueé,

Et pourtant ils ont vu mon exploit.
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Voici le jour que fit le Seigneur

Psaume 117
Mus. Jean-Paul KAMILI
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TOFANDAKI PENEPENE NA EBALE YA BABILONE
Nzembo 137(136)

Mus : Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.
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Voici venir un jour sans fin

, Usage: Méditation e dira de Iavent & E;u?sl K ATILI Jean-Paul a.a.
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Jjustice

4 ce fils de Roi ta

Tvoirs;

1. Dign= donme au Foi des po

| F.in

Qu'il fasse droit aux malheurew:,

1. Ol govrverme ton peuple svec justice;

2.4 ce jour 14, flentira la justice; grande paty juscn's Ia fin des lunes
Onr'il dormive de la mer 4 1 mer; et du fleree jusgu'au bout de 1a terre.

NIKIZIANGALIA MBINGU

Zab. 8: 3-5
By G.C. MKUDE
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SUBLIME EST TON NOM SEIGNEUR

Isaiel2 (Méditation/ Baptéme du Seigneur année C)
Mus. Jean-Paul KAMILI, a.a.
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fbt— 2 = . -
H— e : = ——-= .
e — F '
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81 hlitre, su hlirne et ton Hom Sel- grewr.
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e
1. Woin le Dien guw me sawve; Jaiconfiance je n'al plus de craite; ma force et mon chant o'est

le Segnenr; il et pour moi le sa- luf
2. Rendez grace au Seigneur ;

Proclamez son Nom ;

Annoncez parmi les peuples ses hauts faits ;
Redites-le sublime est son Nom.

3. Car il a fait des prodiges

Que toute la terre connait ;

Jubilez, criez de joie habitants de Sion ;

Car il est grand au milieu de nous le Saint d’Israél.
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CANTIQUE DE TROIS ENFANTS (1)
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Mus : Jean-Paul KAMILI, a.a.
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Et vous, les astres du ciel,

Vous toutes, pluies et rosées,

49



(**)Vous tous, souffles et vents, bénissez le Seigneur
Et vous, le feu et la chaleur, “’ ©
Et vous, la fraicheur et le froid, “

(**)Et vous, le givre et la rosée, benissez le Seigneur
Et vous, le gel et le froid, “ ‘
Et vous la glace et la neige, ” *

(**)Et vous, les nuits et les jours, bénissez le Seigneur
Et vous la lumiére et la lune, *’ ¢
Et vous, les éclairs, les nués, © © R/

e la ter - e be - nis - sex le Sel - gneur,

R/

(**)Et vous, montagnes et collines, bénissez le Seigneur
Et vous, les plantes de la terre, © ©

Et vous, sources et fontaines, ° <
(**)Et vous, océans et riviéres, bénissez le Selgneur
Baleines et bétes de la mer, °

Vous tous, les oiseaux dans le ciel “’ ‘-

o
|
b

Wous tous fau -wes et trou-peanx Foh
R/
1 I | H—. | M1 1%
1 1 | 1 1 Il I;I
——J g 5 ]i f
Et =wous  en - fants des | horooes, bé-nds - sex le Sei- ZHEE, L
o IP S N N N
= % —

R/
(*)Toi, Israél bénis le Seigneur
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Et vous, les prétres, bénissez le Selgneur
Vous ses serviteurs, ”

(**)Les esprits et les &mes des justes, bénissez le Seigneur
Les saints et les humbles de cceurs, *’ “
Ananias, Azarias et Misael, “ ‘ R/

Bé - nis- sons le Pére, 1= Filzs et 1Es - prit - Saint Ly
Beé- nis sois- tu Sei- gnewr  aun fir- ma - ment du ciel: B2

Refrain final : A toi haute gloire, louange éternel

CANTIQUE (EP1) : AU DIEU SAUVEUR. NT4

Mus. Pére Matthieu SITONE a.a.
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Lundil : PTP, p. 638 et 719

2. Il nous a choisis, dans le Christ, avant que le monde fQt créé, pour
étre saint devant sa face grace a son amour.

3. Il nous a prédesting, a étre, pour lui, des fils adoptifs par Jésus le
Christ. Ainsi I’a voulu sa bonté, a la louange de gloire de sa gréce, la
grace qu’il nous a faite dans le fils bien aimé.

4. En lui par son sang nous avons le rachat le pardon des péchés.
C’est la richesse de sa grace dont il déborde jusqu’a nous en toute
intelligence et sagesse.

5. Il nous dévoile ainsi le mystere de sa volonté, selon que sa bonté
I’avait prévu dans le Christ : pour mener les temps a leur plénitude,
récapituler toutes choses dans le Christ, celles du ciel et celles de la
terre.
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ACCLAMATIONS

ALLELUIA, AMEN

Texte : Gloire a Dieu

Musique: Oliver KAMATE SIKAHWA, a.a.
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3. Les rmrs parlent d-entente les canons d-arrdtié fquand les discours nous mentent, apprends-nous la

paix
4. Hous portons cette terre dans nos mains raserblées pour la rendre a ton Pére, Lourde 4 moisinner

2. Qui franchira 1a porte ot lonpteraps tu frappas? pour diner sans escorter oui done extreral
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ALLELUIA, JE SUIS LA SERVANTE DU SEIGNEUR

4°™ Dim. Avent/ B

Mus : Jackson KANZIRA, a.a.
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ALLELUIA, NOEL
Claude SIRIWAYO, a.a.
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ALLELUIA, SUR MOI REPOSE L’ESPRIT

Mus. KAMUNDU
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ALLELUIA, TA PAROLE SEIGNEUR

1
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Jean-Paul KAMILI, a.a.
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ALLELUIA, VIENS ESPRIT SAINT

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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ASSOMPTION DE MARIE

2. Nous célébrons la Vierge Marie, montée au ciel pres de Jésus son
Fils et notre Frére Alléluia

ASCENSION
3. Galiléens, pourquoi resté les yeux tournés au ciel, aller au monde
porter la bonne nouvelle, Alléluia

SASCRE-CEUR

4. Dieu veut sauver tout homme qui croit en son Fils, car il est plein
d’amour et de Vérité, alléluia

CHRIST-ROI
5. Au Roi des rois, la gloire et la puissance et I’honneur, pour
aujourd’hui, demain et pour les siécles, alléluia.
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CREDO
QUE NOS VOIX

Mus : Oscar KAVUNGA
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les jours, tout ce oui Wit tous les 1~ ni- vers.

2. Fils unique né avant le temps, vraie lumiére né de la lumiére,
en lui, par lui, tout a été fait.

3. En ce monde il a porté I’espoir, il est mort pour nous donner la
vie, il vit toujours, le Ressuscité.

4. A son peuple il envoya I’Esprit qui nous fait chanter a pleine
voix : un seul Seigneur, une seule foi.
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Mus : Bienvenu KAMSELE, a.a.
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02, Ha-yrarobi YVezu Frstu, uh: Hagarbi nasrarabil nasrarobi ee.
TIwlo-zalisi wa hizo ee, eh:
03, Ma-yareb'Elitno santn, uh:
Iwlo-santisi wa biso ee, eh:
04, Ma-yrarob'Elirno santn, uh:
Ivlo-karnbi wra Eklezia, ah:
05, Ma-yrarnbi seloara bawra, ahe
Bo-rani hwra Iohiko, ah:

Saliste, puis tous Je Crois Mus . Don Carlos BENGA
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2. Il est nié de la wierge Marie, Mort en crots, 4 fut mis au tombeau, 11 est
regsuscite le toisiéme jour et i est monté aw ciel
3. 1l s'assit 4 la droite du Pére, de nouwveau 1 reviernndra dans la gloire,

EF Ie pour juger les wivants et les morts et son Régne n'aura pas de fin.
J_ 4. Quije croiz, je crois au Saint Esprit, et je crois en 'Eglise Catholique,
g une, 3ainte, Eglise apostolique, En la communion des saints.

5. Je crois en un seul Baptéme, pour la rémission des péchés, j'attends la

résurrection des morts et la wie du monde & vendr.
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COLLECTE

A GIFT FROM MY HEART

Mus : JUDENNAM
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. 1. Mous | som-mes & Tod, Tu nous as
welle of |\ frandedta | gloire oo | Goi 6 Sei gnewr | pour te lou

1. faits. Ton & |mowr senl | noms  suft| fit Fe-gois nos | wies

2.er, pour  ta- | mer et |pourte ser-| wir Be-gois nos | wies
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3. Je me donne & Tod, j& rm'offre & Toi; prends mon arnonr et mma liberté
Car tout est tien, tont t'appartient. Tont vient de Toi notre Pére.
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VERS TOI SEIGNEUR (B 74/2)

CN5,p. 31 Texte : Nicole BERTHET/ CNPL
Musique : Bertrand BAYLE
. Do Rém- Do Rém> Do Rém Do
I,I i 1 E
F il i 1 | I 1 T — 1 | P ] [T
[ Fan W] | | 1 1 1 | 1 1 1 |l Y i | i E
~ [ ol | o 1 1 T o o 1 | k41 k-4 I
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1. Vers Tol, Sel-gneur,vois nos mains qui s'é- é- vent, uh
2, Vers Toi, Sei-gneur,nos pri- & res s'e- lan- cent trans-
3. Voi- ¢ nos mains pour que vien- ne ton ré- gne Vo
4. Prends-nous |3 main quand nos for- ces  s'é- pui- sent Pé-
]
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1. seul chant jo- yeuwx a jail- i de nos é- wres re -
2, for- me nos mains en un chant de low an- ge En
3. ¢ nos deux mains pour que chan-ge  la ter- re rem-
4. re, gue ta main au- jour d'hui nous con- - 5E El
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1. ¢ois tous ces jours de tra- vail et de fé- te, Ro-  yau- me de
2.ser- vant nos  fré- res, c'est  toi qu'el- les chan- tent, Ro-  waw- me de
3.plis de ta for- ce d'a- mour tous nos ges- tes, Re-  yaw- me de
4, o0 nous ver- rons se le- ver ta  jus- ti- ce, Ro-  yaw- me de
J-_wl 2o 4._-!; J- J- J J' )' .| ] j
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1. Dieu par- mi NoUs, Ro- yau-me de Diew par- mi nous,
2. Dieu par- mi NoUs, Ro- yau-me de Diew par- mi nous,
3. Dieu par- mi NoUs, Ro- yau-me de Diew par- mi nous,
4, Dieu par- mi NoUs, Ro- yau-me de Diew par- mi nous,
]
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TOUT CE QUE JFAl
Texte : Willy NANSHAKALE
Mus : Roger KILAMBWE
Prélude
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- Tout ce que j'ai, & Pé- re trés bon, je viens te le don
Daigne ac- cueil- lir par ten  fils  Jé-  sus, ce gue ta main m'a
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Tout ce  que j'ai. ] PE- re trés bon, je  wiens te le don-
Daigne ac- cueil- lir par ton Fils Jé- sus, ce gue ta mainm'a
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- 1. Sois fa- wvo- rable E] hos  dons, Sel-  gnewr Dieu Tout Puis-
2.Les  mains gue tu nous a don- nées, Sei-  gnewront  tra- vail-
3.Pré-  sen- tons no- tre fruit sans tache pour  guil soit  ac- cueil-
4, Toi quand tu  nous don nes, Sei- gneur, c'est  tou- jours sans comp-
5, Ap- prends-nous Sei- gneur E] par-  ta- ger tout  ce  gue tu nous
6. Et nous gui - n'a- vons rien 3 don- ner, Nous oS don- Nons Nous-
Do SOLm FA

1 T T T 1 E 1 1 1 T 1 1 1 T ]
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t —d P e — —— — = = !

1. sant! Le fruit de ne- tre tra- vail,

2. 1é Et nous ap-  por- tons E] ton  aw-  tel,

3.0 Diew ne woit pas la main qui  donne,

4, rer Et nous en- fants d'E- VE,

5. don- nes A vec le  paw- vre qui a faim

6. mé- mes; Fais de  nous par e Christ 1é- sus,
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b 1. Sei- gneur daigne  ac- cueil- lirt
2. ce Gue  nous a- vons el
3. mais le coeur i dennhe,
4. nous don- nons  sans  comp- ter.
5. de- vant ne- tre mai- son,
6. des tE- moins  de ton a- mour.
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Vien ne I comps du Christ.
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2. Nous t’offrons ce vin de raisin, que pour nous il devienne le Sang
du Christ.

3. Recois nos offrandes Seigneur, purifient I’origine de nos moissons.
4. Nous t’offrons nos ames Seigneur, qu’elles refletent ta gloire en
ton Eglise.

5. Recois nos miséres Seigneur, efface la souillure de nos péchés.

O SEIGNEUR NOTRE DIEU

T&M : FRANKLIN K.
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2. Regois ce vin de raisin, résultat de nos efforts, qu’il soit le sang de
Jésus et notre vraie boisson.

3. Regois Seigneur nos travaux, tous nos instants de chagrin, unis-les
par ta grace, a la passion du Christ.
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QUE NOS OFFRANDES MONTENT VERS DIEU

Mus : Dominique KALIPI, a.a.
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02. Mampa ma biso oyamba ee Nzambe x2. Mampa ma biso
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03. Vinu ya biso oyamba ee Nzambe x2. Vinu ya biso Nzambe ee

oyamba ee X2.

04. Mitema mya biso oyamba ee Nzambe x2. Mitema mya biso

Nzambe ee oyamba ee x2.

05. Esengo ya biso oyamba ee Nzambe x2. Esengo ya biso Nzambe

ee oyamba ee x2.

06. Chorale ya biso oyamba ee Nzambe x2. Chorale ya biso Nzambe

ee oyamba ee x2.
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2. Seigneur recois ce vin, Seigneur béni ce vin, qu’il devienne le sang
de Jésus pour la vie

et le bonheur de nos vies.

3. Seigneur voici nos mains, Seigneur voici nos vies, pour
qu’advienne ton Régne dans nos

ceeurs, pour qu’advienne ton Régne dans nos vies.
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SEIGNEUR, RECOIS CES OFFRANDES

Offertoire pour le Temps de Noél
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2. Le jour s’avance Seigneur, le soir décline, tes enfants t’apportent le

fruit de la sueur de leur front.
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3. Recois Seigneur le pain doux sorti du blé, c’est tout comme fruit
du travail de tes enfants sur la terre.

4. Recois Seigneur le vin doux sorti du raisin, c’est tout comme fruit
du travail de tes enfants sur la terre.
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CHRIST EST VENU
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SANCTUS

SANCTUS

Texte et Musique : Lucien DEISS

17

-

sont rem- |

re

| ciel et ter

gneur

le Sei-|

est

| Saint

Saint,

Antienne: Saint,

)

LT
&

gneur

Sei- |

le

| Baint

Saint,

Saint,

& | mour. 1|

on

plis de

T

re

ter-

la

et
2 op 2o

ciel

Le

3

flosg

I'u- ni-

Dieu de

vers., (Ant)

5

M T

F OO Tl

il

88



A w8 1 *
7 -] J—— 1| I 1 '_#—
Il 1 1 1 1 1 I 1 1
TS T - r - T T T T T
: r - - r | & = -] |;'
O] .
sont  rem- plis | de ta gloi- re HO-
£~ - r o - - i H |
h T3 T 1 } T l_ I T I T I # ]
£ — ! e ———
L f
. ol N | | | I
7 ) ) = = I b 1
& —_————— ==
= — | | |
SAN NA AU PLUS | HAUT DES CIEUX
L2 3
s — ] 1 T = - 1 - = x
— 1 1 1 f
(On reprend I"antienne)
£t et T \ : &
iz r-] 3 1 T - T 1 1 1 | E—.. |
Il i ] ] T ) - r d 1 1 1 1 1 1
= =SS ————
3. Be- | omi s0it ce- | lui quiwvientau | nom du Sei- | gneur. HO-
T o F LPree rFe | o - |
h THr] = 1 1 1l 1 1 1 I = 1 1 1 1
r-] £ I 1 | — I | 1 I.
1
T

(On reprend I'antienne)

89



J‘M, J‘M, Serrzcitees

Jean-Paul KAMILI
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SANCTUS : HOSANA (2)

Jean-Paul KAMILI
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SANCTUS

Texte et Musique : Lucien DEISS
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SANCTUS (4)

SAINT, SAINT, SAINT, LE SEIGNEUR DIEU DE

L’UNIVERS

Jean-Paul KAMILI a. a.
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2. Atakushibisha/ Kukunywesha na atakubariki.
3. Atakujalia/ uzima wa mbingu uishi milele.
113




LE CHRIST SEIGNEUR

Claude SIRIWAYO a.a.
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2. Le Sang du Christ nous est donné, en un levain du Royaume.
3. « Qui mange mon corps », dit le Seigneur, aura la vie éternelle.
4. « Qui boit mon Sang » dit le Seigneur, aura la vie éternelle.

5. « Qui croit en moi », dit le Seigneur, aura la vie éternelle.

6. Gloire au Pére, gloire au Fils et gloire au Saint-Esprit.
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2. Daren yake Bwana Vesw, yardburudisha sana: Vesu ninakukarbisha njoo ...
3. Henl wake mtu yule, a-mejitayarisha; nawe wtanipa nzima tele a-hiwa tayan.
4. Alaye rowili wako Bwana, a-napata kuishi: Yesu twakngbudu kuitoa

1ewi-1 na darn,

116



~

ALLONS A LA TABLE DU GRAND FESTIN

T&M : P. Aristide KATALIKO, a.a.
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2. Mon Sang est « le vin » pour votre joie, qui boit de ce vin vivra
toujours, et partagera ma gloire.

3. Venez a moi vous n’aurez plus faim ; croyez en moi vous n’aurez
plus soif, vous luirez de ma lumiére.

4. Vous tous qui peinez venez a moi, vous tous qui souffrez, vous qui
pleurez ; j’essuierai toutes vos larmes.

5. Je viens pour sauver, non pour juger, j’accueille les pécheurs et les
petits ; je les conduis & mon Pére.

6. Je suis le berger mes brebis, je donne ma vie pour les sauver ; je
les mene au paturage.

NANI MOTO ALAMBI LIMPATI ?

Mus : Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.
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2.

02 Hzoto wa Vesn Eristu bilei byra solo ee 22
Ivlakila mma Eristu birnel byra solo ee 22
Tolia tomels ee n'esengo ee 2.

03, Hzoto wa Vesu Eristu bbiki Iyva biso ee 222,
Ivlakila ma Kristu bokasi boara biso ee 2.
Tolia tomele ee n'esengo ee 2.

04, Hzoto wa Vesn Eristu mwinda moeea solo ee 22,
Ivlakila ma Erstu boling bwa biso ee 22
Tolia tomels ee n'esengo e 222,

QUAND VINT LE JOUR
Texte : P.T.P., p. 528
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« Voici mon corps, prenez et mangez,
Voici mon sang, prenez et buvez.
Pour que ma mort vous soit rappelée,
Faites ainsi jusqu’a mon retour ».
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3. Ne craignons plus la soif ni la faim :
Le corps du Christ est notre festin ;
Quand nous tenons la coupe en nos mains,
Elle a le go(t du monde nouveau.

4. Banquet pascal ou Dieu est mangé,
Signe d’amour, ferment d’unité,
Ou tous les hommes renouvelées
Trouvent les biens du regne a venir.

5. Par Jésus Christ, grand prétre parfait,
Dans I’Esprit Saint d’ou vient notre paix,
Pour tant de gréces, tant de bienfaits,
Nous te louons, 6 Pére des cieux !

ACTION DE GRACE

ASETE ASOBEE TIDHO : ASETE AJAPANA
T&M : NEKPALA Sébastien
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Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.
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2. Tu es notre Roi Seigneur Tout-puissant, Tu es notre Roi Seigneur

Tout-puissant x2.

3. Tu Regnes, Seigneur, pour I’éternité ; Tu Régnes, Seigneur, pour

I’éternité x2.

4. Nous proclamerons la gloire de Ton Nom, Nous proclamerons la

gloire de Ton Nom x2.

126




MSHIPI WA NGUVU

Mus : P. JISSU
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PSAUME DE LA CREATION

Paroles et musique : Patrick RICHARD

Harmonisation : Alain Langée
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. Par tous les océans, et par toutes les mers
Par tous les continents, et par I’eau des rivieres
Par le feu qui te dit comme un buisson ardent
Et par I’aile du Vent, je veux crier :

. Par tous les animaux, de la terre et de I’eau
Par le chant des oiseaux, par le chant de la vie
Par I’hnomme que tu fis juste moins grand que toi
Et par tous ses enfants, je veux crier :

. Par toutes les montagnes et toutes les vallées
Par I’ombre des foréts, et par les fleurs des champs
Par les bourgeons des arbres et I’herbe des prairies
Par le blé en épis, je veux crier :

. Par cette main tendue qui invite a la danse
Par ce baiser jailli d’un élan d’espérance
Par ce regard d’amour, qui reléve et réchauffe
Par le pain et le vin, je veux crier :
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MISSION
ALLEZ, JE VOUS ENVOIE

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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2. Allez dire au monde entier que notre Dieu est plein d’amour.
3. Allez proclamer au monde la bonne nouvelle de notre Dieu.
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SALAMU MARIA

T&M : Jackson KANZIRA, a.a.
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VIERGE DE LUMIERE (CN5, p. 198)

Texte francais : Jean-Paul LECOT

Musique : Joseph ANTZENBERGER (1899)

Harmonisation : No&l DARROS (+1954)
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TOI LA MERE DES VIVANTS (CN5, p. 202)

Texte : Claude BERNARD

Musique : Claude TASSIN

WERSETS {Solistes)
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Toi la Mé-re des wi- |vants, gloired Diien  al- 1¢- Iu- i
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. Eglise jeune au feu divin,
Marie t’a vu prendre le large
Tu es ce groupe de témoins
Dont le cénacle s’ouvre au loin
Pour crier I’aube de la Paques.

. Eglise forte dans la foi,
Marie a vécu ton Alliance.
Tu es I’Epouse qui fait choix
Du Fils de I’lhomme et de sa loi,
Et Dieu répond par sa présence.

. Eglise d’hommes et de pécheurs
Marie a connu ton épreuve
Tu es la Mere des douleurs
Tu es le Temple ou Dieu se plait,
Quand tes enfants n’ont plus le coeur

. Eglise sainte et renovée,

Marie te fait signe en sa gloire
Jérusalem, cité de paix,

A devenir un méme peuple.
Joie du Seigneur en sa victoire.
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Texte et Musique : Lambert MUVWARO
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MAMA MARIA MTII, UTUOMBEE

T&M : Jackson KANZIRA, a.a.
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2. Gloire a Toi, Marie ; Toi la servante du Dieu vivant ;

Montre-nous le passage qui méne vers ton Fils, notre sauveur.

Ave Maria, Regina Caelorum
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2. Hos dingeants... 3. Les dictatenrs... 4. Tous les martyrs...
Hos gowvernants... Les wictites... Les inmoncents...

5. Les affarnés.
Motre doute (Mous te le conflons...)

EE BIKIRA MPOLE

Mus : Jackson KANZIRA, a.a.

= P

Frrfr ot g

Bi- ki- ra mpo-le na  DLia- ma | mwenyi hu- m-ma - to-
tu- li- zo che-tu na ki- tu-| ma-i- ni che-tu  ka- ti-
wa- na  roas- ki-ni owa E- “a | twa- la-la- ri-ka  ka- ti-
rrao-mbe-zi we-tu u-tu- | ta- za-m'es lama kwa
o- ngo- = DIia-ra ka- ti- ka| sa- fa- 1 se-tu  tu- na-
Bi- ki- mm sa-fi rba-[ - ki- wa sa-na na Ye|
tu- na- po- to-ka dn- ni- a- ni ha-pa 1w tu-

i B IR P 1 P i I e
S5 T s B g o O -

160



I I I I
a wa hu-
A FEEINA Ha
-
=
1 1 1 1
L]
I
I
a
= Il
I
T
=
|
=

| I
b/
il R
.nH” L] I &
= b( &k H & y
= ling ! i
NP _22gEagd —F vy ﬁ
p% o | - T o T W -
TR _
. ; , T 2 1
e faszbad — & Iﬁf 3 ﬁ _ U
o T =
TRt 2 |
Yafgadt %3 11
_m m E T o o
7223884 ol
_m_mwm&m_m _Hu I
LY -
mm_;_mmmmﬂ_ 3 W
s8R 2 (|8 #

161




MAGNIFICAT

T&M : PANDJE
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2. Le Puissant fit pour moi des merveilles, Que son Nom soit béni
dans tous les siecles.

Il aime ceux qui craignent sa force, Il les gate toujours avec
tendresse.

3. Il renverse toujours les puissants, Il éleve les humbles avec
tendresse.

Il offre aux affamés I’abondance, Mais les riches les renvoie les
mains vides.
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4. 1l protége Israél pour toujours, Se souvient de sa promesse a nos

péres,

En faveur d’ Abraham et de sa race, Gloire au Pére, a son Fils et

a I’Esprit.

LE SEIGNELR FIT POLR MOI DES MERVEILLES

Jean-Paul LECOT
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1. gres-se  Plein d'a-{mour pr lespairres en es-|prit Le Sel|gremrs'est penchésur sa ser- | van-te.

2. Désormais tous les peuples me loueront : j’ai donné un sauveur a

notre monde

Le Seigneur m’a choisi depuis toujours : que son Nom soit béni
dans tous les siecles.
3. Son amour va de méme chague jour a tous ceux qui écoutent sa

Parole.
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Déployant la puissance de son bras: Il rejette tout homme au
cceur superbe.
4. 1l renverse le fort et I’orgueilleux, mais Il aide le faible qui
Iimplore.
Plus de soif, plus de faim pour ses amis, Il les comble toujours
avec largesse.
5. 1l protege son peuple bien-aimé, D’age en age il lui montre sa
tendresse.
Gloire au Pére, a son Fils, au Saint-Esprit en tout lieu, en tout
temps et pour les siécles.

MON AME CHANTE LE SEIGNEUR (V 193)

CN3, p. 246 (Magnificat)
Mélodie : Choral allemand ‘1623)

Adaptation : Mgr BESNIER
Harmonisation : H. CAROL

Texte frangais : Jean-Paul LECOT
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AVENT

DOUCE NUIT (CN1, p. 136)

Mus: JMOHR F. GRUBER
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IL VIENT BIENTOT

T&M : Jackson KANZIRA, a.a.
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DIS-NOUS LES SIGNES DE L’ESPRIT (CN3, p. 96)

Paroles : Michel SCOUARNEC
Musique : Jo AKEPSIMAS
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2. Vous qui cherchez la purete,

5. Vous qui cherchez I’intelligence

Regardez et voyez :
Regardez et voyez :

Demandez au lépreux
Demandez a I’enfant

Un bouquet de caresses ; 4. Vous qui cherchez la
Verité, Des lecons de sagesse.

ET VOUS CROIREZ... Regardez et voyez :
ET VOUS CROIREZ...

3. Vous qui cherchez la liberté Demandez au muet

6. Vous qui cherchez la sainteté,

Regardez et voyez : Un récit de merveilles
Regardez et voyez :

Demandez au boiteux ET VOUS CROIREZ...
Demandez au prodigue

Un nouveau pas de danse ;
Un chemin de tendresse ;

ET VOUS CROIREZ...

ET VOUS CROIREZ...
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SEIGNEUR, VIENS NOUS SAUVER
T&M : Jackson KANZIRA, a.a.
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JESUS VIENT
(Invitation a la Métanoia)
Calme et contemplatif

Mus : A. Jean-Trésor MBATSHO
Texte, voir CN3, p. 81

T : Jean-Marie VINCENT
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2. Fa- wi- wez wo-tre foi

enw de la  romt En- trez lasalleestpré-  te
dez- wous ce cri?

11 . Il2 — | | 9
e
\!_"j“' [ ] I ] x r I} | | |P |.
par- ta gez vo-tre  joie
we-  mez plwe 4 o fE- te.
\t:: — ip e i.. i'

3. Il vient comme un voleur, il ne fait pas de bruit :
Il vient, n’ayez pas peur, ne soyez pas surpris ! R/

4. Attendez son retour, deja brille le jour.
Veillez dans la patience ! Priez dans le silence ! R/

5. 1l vient comme un enfant fragile et sans appui.
Il vient comme un mendiant, rejeté dans I’oubli. R/

6. Ecoutez son appel, déja s’ouvre le ciel.
Sortez de vos impasses ! Venez, ¢’est Dieu qui passe ! R/
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DOUCE NUIT (CN1, p. 136)

Mus: JMOHR F. GRUBER
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2. Le Fils de Dieu, le Roi du monde 3. Ceux
qui marchaient dans les ténébres
Avoulu venir parmi nous. Ont
vu s’illuminer leur nuit.
Il est venu sur notre terre Et
sur les peuples dans I’angoisse
Au temps marqué par son amoulr. Une
lumiére a resplendi.
4. Dans notre nuit surgit I’aurore 5.1la
tracé pour nous la route
De sa justice et de sa paix I
s’est chargé de nos douleurs.
Dieu nous envoie la délivrance Et
nous marchons vers sa promesse
Il ne nous quittera jamais. Le

front marqué de sa splendeur.
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LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES

Air traditionnel
CN2, p. 90

Texte du R. P. ROGUET - Harmonisation classique

ont  en- ton-né  lhymae
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2. lls annoncent la naissance 3.
Cherchons tous I’heureux village
Du libérateur d’Israél, Qui I’'a
VU naitre sous ses toits ;
Et, pleins de reconnaissance, Offrons-
lui le tendre hommage
Chantent en ce jour solennel : Et de nos
ceeurs et de nos voix.
4. Dans I’humilité profonde 5. Bergers
quittez vos retraites
Ou vous paraissiez a nos yeux, Unissez-
vous a leurs concerts,
Pour VVous louer Dieu du monde Et que
vos tendres musettes
Nous redisons ce chant joyeux : Fassent

retenti dans les airs.
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Texte : C. ROZIER

Musique : J.-F. WADE (1740)
Harmonisation : J. GELINEAU

~

PEUPLE FIDELE (CN1, p. 135)
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02. Noél rumeur de joie sur les visages ; joie d’étre ensemble a

partager ! Noél noél.
Noél rumeur de joie au ceeur de Dieu ; Dieu se déclare a

Bethléem ! Noél.
03. Noél rumeur d’espoir au cceur des pauvres ; réve secret des sans-

abri ! Noél noél.

Noél rumeur d’espoir au cceur de Dieu ; Dieu pauvre et hu a
Bethléem ! Noél.
04. Noél rumeur de paix sur les frontiéres ; treve a la haine et a la

mort ! Noél noél.
Noé&l rumeur de paix au cceur de Dieu ; larmes de Dieu a

Bethléem ! Noél.
05. Noél rumeur d’attente au coeur du monde ; carte d’aurore a

I’orient ! Noél noél

192



Noél rumeur d’attente au cceur de Dieu ; Dieu prend la route a

Bethléem ! Noél.
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2. Annoncez an son du cor et de la flute le salit gui nous wient d'en haut nous retrorons la loruere 1-4

3. Annoncez par le tarbour et par la dance le salit gui nous wient d'en haut nons retrowmmons lepérance 1-4

4. Glorifiez parsotre voix et par la danse le Seigreur qui nous a bérd par son Fils né de Mlarie, 1-4.
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4. L'aweugle woit déa, resplendir la gloire de Diew,

2. La haine s'en est allée, l'arnour est parmi nous,
3. La mort s'en allée, la wie nous est donnée,
5. Boiteux sotez de joie, car le sauweur est né,



JOY TO THE WORLD
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2. Joy to the earth ! The Saviour reigns;
world truth and grace,
let us our songs employ;
the nations prove
while fields and floods, rocks, hills and plains
his righteousness,
repeat the sounding joy,
of his love,
repeat the sounding joy,
of his love,
repeat, repeat the sounding joy.
and wonders of his love.

3. He rules the

and makes

the glories of
and wonders
and wonders

and wonders,

NOEL, NOEL, L’ENFANT NOUS EST NE

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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2. 1l vient briser les murs de la haine ; que nos chants lui rendent gréace.
3. Il vient construire sa tente parmi nous; que nos chants lui rendent gréace.
4. 1l vient sauver toute I’humanité ; que nos chants lui rendent grace.

5. 1l vient juger son peuple avec justice ; que nos chants lui rendent grace.
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L’ENFANT NOUS ECLAIRE

T&M. Carlos BENGA
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2. Affarnés, aggoiffés, Orphéling sans nombre,

F

Accourez des miséres et offrez 1a faim, la soif, les

pleurs
a la joie des pauvres.

3. Opprimés, étrangers, réfugiés sans terres

Accourez de wos peurs et offrez la peine, 1a guerre,

la haine & l'amour du Pére,
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BAPTEME DU CHRIST

CELUI- CI EST MON FILS

Jean-Paul KAMILI a. a.
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2. Celui qui n’a jamais péché vient vers Jean-Baptiste, I’ Agneau nous
montre le chemin vers la vie véritable.

3. J’ai vu les cieux se déchirer, I’Esprit de Dieu descendre, il avait
forme de colombe, ouvrant sur I’eau ses ailes.
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Texte de couplets: Cf. Exultete
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guec- la - tedamslE-gi - se la joiedun mu—wauan - de
=) ot i | S N I

jode dun jor nou - vean th!

2. Allons Cueilliv Ja pacues, allons danser nos vies 3. Que brille devant nous Ia lumiére du monde

Sur des chemins de jois, damonr, ds Hherté Dermain se levera laube dim jour nonrvean
Tl éclare la roure, il est notre humidre (notre lumigrs) 40 monde rajeund dans la pagues nowvells {pagues nowvelle)
L ]1ETial 11 est ressussité &gl I est ressucité.

JOUR DE FETE ET JOUR DE JOIE (I 224/1)

CN4, p. 163 Paroles : Claude BERNARD/ CNPL
Musique : Jean-Marie VINCENT

Harmonisation : J. NICROSA
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Ié- Tu- ia, AL Ié- Tu- fa.
2. Jour de victoire et jour béni, 3. Jour de
chanter & Dieu merci
Quand Dieu combat, voyez son ceuvre Dans sa
maison, le nouveau temple,
Alléluia !
Alléluia !
Paque de Jéesus Christ ! Paque de
Jésus Christ !
Le Dieu vivant me garde jeune, Car c’est
Jésus la pierre d’angle,
Il me releve pour la vie, Sur lui le
monde prend appuli,
Alléluia, Alléluia !

Alléluia, Alléluia !

4. Jour du Seigneur donnant I’esprit,
Repos divin qui ressuscite,

Alléluia !
Paque de Jésus Christ !

216



Le Seigneur Dieu nous illumine,
Il est printemps de toute vie,
Alléluia, Alléluia!

ALLELUIA, IL EST RESSUSCITE

T&M. Jean-Paul KAMILI, a.a.
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VICTOIRE

T&M. Joseph MAHAMBA, a.a.
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Jt S S B e o
et t—F 1Py
sus est vl <rant, Vie | tol - 18, i est res- sus-oci - té, Vie -
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g 4 N W i . R i P ; 5
%ﬁ. i p .-I_i- - 5 |_| r
tol e la wie tri- om - phe. Vie vie tn- orm - phe.
I R 5 R P = N ]
—— T =T
2. Celuiqu’on a hai 3. Jésus
a vaincu la mort
4. Celui qu’on a bafoué 5. Celui
gu’on a cloué
6. Celui qu’on a enterré 7. La

mort succombe sous la croix
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DIEU REGNE (1. 47a)

(Hymne pascale)

Version a voix mixtes

Texte inspiré du Carmen Pascale de SEDULIUS (1V°s)

Musique : Lucien DEISS
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7 p i — .-|- .-|.
5] T = 1 |H 4|P
5. Tu- ial Qui en-ri- | chis nos le- wres de iton | sang ver-meil
6. Tu- ial Qui en-ri- | chis nos le- wres de iton | sang ver-meil
. o — — = 4' m m L ! I |h -l J\I IJ
= T i I L d ' T T T 1 I T i iF Ir I 1 ¥
CHRIST EST VIVANT, ALLELUIA'!
CN3, p. 168 Texte de Jean SERVEL
Musique de Pierre DAMON
REFRAIN
sOL LA LA9 RE LA 7 L& 9f7 RE ----- 7
] S/ | h I — | I | |
¥ P2 ™ Il ™ T T I T T I E T T I T I T ]
e S e e S
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O a | h T |
P —_ — ™ - ——— — e e 4 f
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1. Christ est vi-vant! CHRIST PRES DE DIEU! Souffle in- té—rieurquinousui— 5i- te,
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r 1 =T T T |
L1 I r - T I 1
L’
SOL Mim SOLLA--9  RE Il L& Ml LAST LAT
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i LT
Feu de I'Esprit guinoaushz  hi-  te, CHRIST EST WI-WANT AL- LE- LU- 14, AL-LE- LL- 1A
J I 0.3
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IC T 1 L T —1 i_i T r] | | |

2. Christ est vivant ! Froment de Dieu
vivant ! Face de Dieu,

Prét a germer, corps de souffrance,
immergée dans la faiblesse,

Dans le soleil cri d’espérance :
irradiée par la tendresse :

Christ est vivant, alléluia !
vivant, alléluia !

4. Christ est vivant ! Terre de Dieu,
vivant ! Christ né de Dieu !

Nouvel espace au cceur de I’homme,
pauvre et riche en démesure,

Nouvelle Alliance ou Dieu se donne :
temps qu’il inaugure :

3. Christ est

Gloire

Glaise

Christ est

5. Christ est

Dieu

Maitre des
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Christ est

Christ est vivant, alléluia !

vivant, alléluia !

ASCENSION

Il est monté au Ciel

T&M: Don Carlos BENGA
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2. 11 revviendra an dermier jour, I1 nous prendra dans

son Foyaurne, Il l'a promis, Mous resmrons, nous

IEgnETONS.
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CHANT POUR LA FETE DE L’ASCENSION (J 35)

CN3,p. 172  Texte et Musique : Jean-Paul LECOT

Joyeux
A g | = | | —
I — 1 Il | o | & Il 1 Il 1 I
1 1 1 1 - r - r - - I - 1 1
T T - & k- 4 - F - & -
= ] .‘ & b ] = = r ] ] ] =
]
Le Sei-gneur monte au | Giel au  mi- lieu des chants de | joie! 1} nous pré-
h T3 a2 = - - T T ]
A = I k- 4 1 1 = r ] I ] 1 " ] r ]
LY | A 1 1 1 1 1 | =l 1 1 1
T T T — T T T = = 1 T T T T
= e | ] |——l—_|__|. | e
™
s ' 1| |
" i r-] T 1 1 1 | ol I =l
.l 1 | —— 1 1 1 1 1 | - - r
L ) T 1 1 1 1 T | r -~
)
pa reu ne place au- prés  de | lui. AL- LE- LU- |
h -] IJ - - r r - H ‘J
r.Cory T - - ¥
1 1 = ] |
= = 1 1 1 = ] ] i
I R S | | N
Versets (Tére partie: voix de femmes 2e partie: voiy dhommeas
——
[ —F——+ T e e
| [N EY T T T 1 1 1 r r r | 1 1 = =1 1 T & & - 1 1 1 1
| | r ] r ] r ] - 1 I - | I T T I I I b T 1
L] - = —— 9
1. Fila du Dieu wi- vant, qu'il estgrandton Nom ! Dans laterre en- tié-re ton a- mour &-
ﬂ cl ' ﬁ_ T T 1 1 T T I ] T I I Il |
| | a Il Il T I | | | T 1 &, T 1 | " ] | Il | Il |
e e e e e T
: =
el i v [ ———)
cla- te; et tz2 majes- té nous est ré- vé-  |ée en ce jour de joie Sei-gr de 'u-ni- vers !

2. Fils du Dieu vivant, ouvre notre ceceur,

Dieu vivant, viens en notre ceeur,

Pour mieux accueillir ta gréace et ta lumiere.

promesse faite a ceux qui T aime

nt:

Fais grandir la foi de tous les croyants,
viendrons chez vous, Pere, Fils, Esprit,

3. Filsdu

Selon ta

"Nous
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Source d’espérance : Jésus-Christ Sauveur ! Et vous
aurez part a votre Vie d’amour”

4. Dieu de I’univers, qu’il est grand ton Nom !
Nous Te rendons grace par ton Fils Unique,
Dans le Saint-Esprit qui nous donne Vie,
Nous Te rendons grace pour I’éternite !

SEIGNEUR JESUS, TU ES VIVANT (J 16)

CN1, p. 210 Texte et Musique : D. OMBRIE

Version a voix mixtes
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VERSET : Alléluias voix mixtes

T 1
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': | 4 - r— ¥

R |
1.Tu es vi- vant, Sei- gneur, Al- 1é- lu- ia!
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F (] 1 I ] F ] F ] 1 | i
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Aujourd'hui coe hi- |

demain et tou-| jours,

Al-

b 1
L 188
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0

L 18
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.
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2. Tu es vivant, 6 Christ, Alléluia,

sois-tu, Seigneur, Alléluia,
Toujours auprés de Dieu, toujours parmi nous

nos travaux, nos joies, le poids de nos vies,

Alléluia.
Alléluia.

4. Parole du Seigneur, Alléluia,

te voyons déja, Alléluia,

En toi, I’Amour de Dieu nous est révélé,
I’univers devient visage du Christ,

Alléluia.
Alléluia.

6. Nous te verrons un jour, Alléluia,
Louange a toi, 6 Christ, Alléluia,

Tu reviendras chez nous, toujours notre joie,

Louange au Dieu vivant, louange a I’Esprit,

3. Bénis

Par

5. Nous

Tout
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Alléluia !
Alléluia !

Références bibliques : Ap 1, 8 ; Jn XVI 22 ; XVII 3.

Usage liturgique :

Temps pascal- Chant d’acclamation- Chant d’entrée- Chant
d’Alléluia- Chant final.

Exécution :

Mouvement bien rythmé. Acclamation joyeuse. Les couplets

peuvent étre un peu plus rapides. Les Alléluias des couplets

peuvent étre chantés par tous.
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ESPRIT SAINT

CHRIST - ROI

ALLELUIA, PUISSANCE A L’AGNEAU

T&M. P. Anicet KATOMEKO, a.a.

Drabord soli, puis Tutti
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2. Amen, Dieu est juste en ses jugements alléluia.
3. Louez, chantez, célébrez son nom serviteurs de Dieu.
4. Voici venus les noces de I’ Agneau paré pour I’Epoux.
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alléluia

5. Honneur et gloire, louange éternelle, allé-
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2. Vrai Roi, Tu I’es par la naissance, 3. Vrai
Roi, Tu I’es par la conquéte,
Vrai Fils de Dieu, le Saint des saints. Au
Golgotha, brisant nos fers,
Et ceux qui bravent ta puissance, Ton
Sang rependu nous rachéte,
Jésus, sont I’ceuvre de tes mains. Ta
croix triomphe des enfers.
4. Vrai Roi, Tu I’es par ton Eglise, 5. Vrai
Roi, Tu I’es dans cette Hostie,
A qui tu donnes sa splendeur. Outu
te livres chaque jour ;
En elle notre foi soumise, Tu

régne par I’eucharistie,
Voit vivre encor le Rédempteur.
Gagnant les cceurs a ton amour.
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TU ES NOTRE ROI

Mus : A. Sondirya Laurent

-Féte du Christ et Epiphanie
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2. Aux yeux des nations, Il est vainqueur : Il est Roi...
Il s’est rappelé sa fidélité :IlestRoi ...
3. Que grondent la mer et tout I’univers : ...

Il vient le Seigneur, Il vient gouverner : ...

4. Aux sons des tambours, fétez le Seigneur : ...

Aux sons des musiques, chantez le Seigneur : ...
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A. CHANTS D’ENGAGEMENT

TU N’AS VOULU NI SACRIFICE

. ;d' : e e ——
1
BT g7 e F— w
RS Tu vlas wvou- In ni sa-ch- fi- ce, | Tunaswouln 1l ho- lo-caus-te
T = IJ; J ___jJ
.flll‘)bll I | | A T s = = I -
e P )
4 [N o — —

NE o
kot
Ll
LALY

T —
£
I:'IIL
LILY

T —

mais Tur'as for-| mé  un  corps, a- lors fai dit: me  woi- ol
| I "

— 1 ¥

L -
g
I

i

239



Ly

L 1N
all
Ml

- )
1.Me ol ci Sel-grreevoicl,  Sel-gr, Sel-gnewr,  en- vois- moi
2. La voix du Seigneur disait : « Bien avant ta naissance, je t’ai connu
et consacré.
Tu sera mon témoin, tu seras mon témoin parmi les nations »
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SEIGNEUR JE ME CONFIE A TOI

T&M Jean-Paul KAMILLI, a.a.
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2. Seigneur (Seigneur) je me confie en Toi, fais que mon cceur
ressemble a Ton Cceur.

3. Seigneur (Seigneur) je me confie en Toi, fais que mon corps
ressemble a Ton Corps.

4. Seigneur (Seigneur) je me confie en Toi, fais que reste fidéle a ton
appel.

5. Seigneur (Seigneur) je me confie en Toi, fais de moi I’instrument
de ton amour.
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1 Enme souflat tomoes - prit de  wie, Tu m'as ren- du wi- want

3 I — T T !
L_—

re- gois Sei-gneur mon ac-  tion de  grice
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2. Tu es pour moi un bouclier, Seigneur ; Tu es pour moi un
défenseur, recois Seigneur mon action de grace.

3. Tu me soutiens dans tous mes veeux, Tu fais que je sois fidéle,
recois Seigneur mon action de gréace.

4. Tu es toujours tout prés de moi, Seigneur, lorsque je veux te
suivre, recois Seigneur mon action de grace.

243



JE NE SUIS PLUS LE MEME

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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TOUTE MA VIE, JE CHANTERAI TON NOM

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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1. Ton

2. Toi, Seigneur tu es mon bouclier, Tu es ma force, Tu es mon

soutient.
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3. Que mes levres célebrent ta louange, car tu es mon amour

Seigneur.
N ’
O DIEU D’AMOUR
(Priere pour les époux)
Joyeux
T&M : Jackson KANZIRA, a.a.
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1. jour Fourque lewr | wie chan-  te la- | mowur 2. Chas-ses la
2. Ere Sei- gneurles | rap- proche tou-jours de Toi 3. Es- pmt da-
3. conde, En- sei- goe- | lear 4 tont dord  net. 4 Et toi e
4. Tautre Dlats ne  for- | mez  quunseul corps dans le Christ.
2= e
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N.B. La premieére strophe peut servir de Refrain.
B. HYMNES
QUI ES-TU ROI D’HUMILITE (CN3, p. 103)
Disque SM 30777
Au nom des mages Paroles : Didier RIMAUD
P.T.P.p. 156 Musique : Jo AKEPSIMAS
EPIPHANIE
. —t e e
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lzsis, Roi sans ar- |mée?_|  Nous som- mes | ve- mus  ta  do-  |fer___
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R S A A R s B e
_ Des bouts du | mon- | de | Ds: bouts du | mon. de
SNV I
T =t~ T T >
2. Nous ne savons pas bien comment 3. Que feras-
tu de cet argent,
Un signe vu en Orient De ces
bijoux, de notre encens ?
A conduit nos pas au levant Nous les
avons pris en pensant
De ta lumieére. A nos
manieres...
4. Regarde donc autour de toi 5. Marie
pourra te raconter
Dans les richesses qui sont 13, Qu’avec
nous, apres les bergers,
Les nations qui ne savent pas Tout
I’univers s’est rassemblé
Que tu les aimes. Sous ton

étoile.
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6. Petit roi juif et Roi du ciel,
Notre grand Roi, I’lEmmanuel,
Nous traversons ton Israél
Pour en renaitre !

NATIVITE DE S. JEAN-BAPTISTE
(Le 24 juin : Hymne du Soir)

Pére Jean-Baptiste MIGHERI a. a.
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2. Il donne a voir Celui qui vientPour apaiser toute justice
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D’un grand signe : « entre vous tous, la il se tient I »

Et c’est I’ Agneau du sacrifice qu’il désigne !

3. Que le vieil homme diminue ! Le Christ en nous, il faut qu’il
croisse sans mesure !

A chaque instant de sa venue, ¢’est notre peine que sa grace
transfigure !

NOUS TE CHANTONS RESSUSCITE (1)
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NOUS TE CHANTONS RESSUSCITE (2)

Texte : Daniel HAMELINE

Musique : Aristide KATALIKO, a.a.

g . N N N e e
B r t i T -y I i T t iy I - I I I
r P T t ~r T i i r ™ ——
e T i T - -— & =
LR R B L A R r 7|1 P LCIT
1. Mous te chan -tons, res -| sus - ci - té, ton jour se - we sur
2. Tout Tm - mi - wers ® -| mon - teau jour, ra - | pa - bleenfin de lap-
3. Tu as ou - vert  pour tous les  tiems en pmawd la por- te du
4. Vous o dor - mez, ¥ - weill - lez - wvous, la nait é- met les sl -
ﬁ T a } = = i IP I. IP T T
| P ] 1T T I ] | ] ] I LT T T T k k |
Ll a | ¥ I L1 i I ] | il 1 1 ¥ ¥ 1 L I
¥ L
fl [————— . | | L [ ——
W T T T I T k T G‘ Ll I ) I T I T 1
e e D
LTI f F(r T p |21 7
1. Tu - ma - ni - té, tu s0rs i - ey de Tom - Thre des tom -
2ope - ler" a -mow". Un chant nou - veal o pour les en - fants per -
3. trés vienx jar - din, ol Diien con - vie les horm - mes pour la
4 gnes de Ié - poux 1 wient cher - cher le pen - ple  des cr -
J h J— J) | al = fo ] J’
= o - 4—3 . 4 . . e - T -
o — —— = T = Tr T P 1 — = *
Ll 1 T T ! IV ! IV T LI ! I’I
f . \ | h_ =
Fe— ! I # - T — ! s T T
t L a—1 - T I
- = ] ] - b -4
| v L L] v bf
1. bemny, so - leil wi -] want des  ternps nouo o Wealx
2. dns: e Tt e Diien nous  est ren |- dun
3. joie sous  larbre rn men - ce de ta CroLx
4 gants, " a - men" de gloi - rean Dien A wrant.
q T = . df = ] =
11 Ff — - :

[
i

I —

252



NOUS TE LOUONS SEIGNEUR

Jean-Paul KAMILI, a.a.
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Hymne a la Sainte Trinité (Matin). Cf. PTP. 516. La méme mélodie peut

é
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tre utilisée le soir (aux v
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2. Nous te louons, Jésus ! 3. Gloire a
L’esprit vainqueur :

Ta croix nous a sauves, Il chante
par nos voix

Ta mort, Seigneur, nous justifie ; Un
hymne de louange au Pére,

Nous te chantons, Jésus : Nous te chantons (Jésus) Gloire a
I’Esprit de Dieu : Gloire a I’Esprit ! (de Dieu)

4. Louange au Dieu vivant !

Au Pére par le Fils

En I’Esprit Saint qui nous rend fréres,

Louange au Dieu vivant ! Louange a Dieu (vivant).
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J’Al VU L’EAU VIVE

Solennité du Sacré-Coeur de Jésus (P.T.P. 535)

Mus : Lucien DEISS
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1. Cusrons nos cosars au Sonf- fle de Duewn Car i res-pire en no- tre
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RESTE AVEC NOUS

P.T.P. 619 Mus : A. SONDIRYA KAHINDO Laurent
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1. Bestea wvecnous  Sel- |greur Jé- sus Toi e con vi-  we
2. Pre-nant le pain, tu | las rom- pu A- lors nos yeux tont
3. Le temps est court, nos [jours s'en  wont Ilais tu pré- pa-  re
4. Tol lepre- wder  des | pé- le-  rins, L'é- tol- le duo der-
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1. dEm-ma- s Au long des veil- les de I Hit,
2 re- con-  m Flanihée fir- trve ol no- tre coeur
3 ta  rmal-  son Tudonnesun sens 4 nos dé- sirs,
4, rier ma- tin, Bé-veille ex nous par ton  a- mour,
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1. rth-tne  de mon sang, Tu es le |feu i mias sal- sl
sl ML) 1l
'ﬁ*'arapy”f.”_"_"_,..7—r.-:..”"

L-J | F =] | | L__| T
2. Dieu ma joie ! 3. Dieu ma
joie!

Tu as fait de ma pauvreté Toi seul

es Saint, toi seul es grand !

Le vrai parvis de ton silence, Tu es

puissant dans ton amour ;

Ou tu me parles en ami Et c’est

par toi que tout renait,

Dans le secret de ta présence. C’est par

ta main que nous vivons.
4. Dieu ma joie ! 5. Dieu ma
joie !

Tu n’aimes pas le vaniteux Tu détruis

les royautés

Comme la paille dans le vent, Ettu

dépouilles les nantis

Mais tu cheéris le malheureux Mais tu

nourris les affamés,

Comme un enfant tu le soutiens. Ceux

dont le cceur a faim de Toi.

6. Dieu ma joie !
Tu es fidele a tes promesses
Depuis toujours et a jamais
Car ta tendresse n’a pas de fin
A chaque instant, tu es Amour.
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C. FUNERAILLES
BENI SOIS-TU SEIGNEUR

Texte : Pére Kizito VYAMWERA Henri, a.a.

Musique : Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.

Ohoh oh DF_ oh pour
-—

M
L 11

— } T o —
Y T—ta = — = :
E300 . A A R v
p— oh oh oh

Cih. oh oh oh. oh
oh oh ok oh oh oh oh oh ch

Wl O B 0 1 e B e B

- 1 - T e
- & I ] P B | 3 I
- | ; e -
I r— ——— i T 1 i ﬁ:ﬁ
I—I—I Oh oh oh oh ohoh oh ol
no  tre (Fr.Sr) BIOT o Lt
| P —

R ==
AAE AL =SNS5
nous A VORS Ve Cu - ci sur | ter et que tu ap

i
- y _
B e E
-]
F
s
7 — z =
i -
j

ter - et gquetu ap-

261



pelles aun présde
I "I - ] J. - -
F AT TN =
T | _— 4
1 r I 1 1 1
I —
q p
=t e
e e i o e
i [E4gdd
01. £ovee Home... tn - - nousa don | né - Ern- - ma- mu
& lasni tedopére Fm- - ma nuelddl| zon - LI te re joint aujourd
L}l:% [ 4 £ £ £ £ £ £ £
b1l
fl & |
K I I e T ! —
| Fan. 1 | InY o | 1 | 1 | 1 | |
WL ol T 1 b 4 x 2 T 1 1 I | ol T
] r ﬁ : |- [ E & | |' m'_ L
el dAl zon com e g de vers | tol - 14 | Ow- - Ee W gols
o ponar for reer ks somption- dn ciel - J J‘j
% T '3 + +—5
F LT F F {1 F F i
I b - - - - —- -
b [ ] | i [ ]

| il 1 1 :I
At 1 1l |
] =
tn
T ] .!u
F W ITH 1 #
k14 | =i M
1 I 1 |

(2. Pour la passion du Royaume! pour des raisons que tol sel connais/ tu lappelas & Tssomption: Ol ...
Fier détre au service du Royaume (1 & brandi 4. B T, Seignent/ avec Iane ta mére: Ou..

03. Pour la grandeur- de ton araonr Seignew! fais accéder notre Frére(Soeur) 4 ta maison: O

Hons wattendons de toi quime chose! habiter dans- ta maison/ dans la pait et la joie: Oud....

(4. Toi qui protéges et bénis e juste Seigneu! éléve notre Frére(Sr).... Morm...sur le rang de lantel Oui..
Coraree 1w boclier! ta faveur b comonne 4 jamais pour les siécles des siécles: O
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G.AUTRES CHANTS

LA TOUSSAINT

Ns: Abbe Paluliu Ealhnonba
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TOYEMBELA

YAY’ANOALITE

Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.
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DADA ANOALITE TUNAIMBA
Fr. Bienvenu KAMSELE, a.a.
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Rf Bwana a ma mbo ma kun Bwa na
kwa Da da L noa  lite Bwa na

265



e e e e
= L —— | ——— =
| — - 4 - r 3
tu ki i mbp tu ki imba
tu ki che =za tu ki che za
. L vigele ge le kwrande re
tn meja zwa fi raha tu ki i rwfpa fi ma la ke Dia da we tu
nasha ki di wa - Jio-
TR Tl el 773
& e — I
e = e e o e
L === ] L] 5 e 14
loareli
[1.-4 5
— ﬁ” —— —
1 1 o — o — o T 1 1 1 —=
e re=———
(Tt | BT
a le In wa Tukicheza
za ma ko i Tukipiga . )
navwi i jo Tukitaja Te mé g da - d'A noi L te
Linoa I te Bi-kira
mbole tn -
PRIErey P! ™
= 1 = =. rl a i. IF i. 1 = I : I. I: rd

[

i

3 |
E'.:

w

"III_‘E
'
o

B

tina 1 mba | kwelitwainmba tu| kisi fu ji

Bk

E
E
é

£ 4 =
1 — o — i — T F-r_—|_
S T T T T T T ™| T . r oo T T ™
D] LI B O B N - - L - ¥ -
01. Tumsifubdwenys| He n Da - da - we - - tn A noa I
% " - 1
A ) £ {a s {a s

266
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02, hdoyo wako na roho wako, haraforahia Mungn Babal &liveurnba rabingu na chirga,

03, Kila siku za maisha, wako Ee Dada &noalited Timerafsrata Vesn ks util.

04. Mdi-wo raana, katika roand e mapendof Thserta " Yesn Vesu tn"

0%, Boarana arvnekup'heshita, Fe Dada wetn Mengapetal Araekirdba taji wa utukafu,

06. Fatika unyrenyekeviy, na sala twaordba Ee Dadal Toweze kufikia ntakatifi.

07. Hexl wenyre movo safl, maana watarwaona Iungn Babal Pamoja n'Snoalité watarsifi,
02, Eowra ajili wa jarnaa zote, wa jirnbo letu la Warbal Uyaombee uraoja na arnard,

09, 5ifa zote simwendes, Ttatu Utatu itakatifnf Sika zo-te milele ANIMA

SALA KWA AJILI YA KUTAKATIFUZWA

KWA MWESHIMIWA Emmanuel D’AIZON

Mus : Bienvenu KAMSELE AGBAKA a.a.
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02. Kwa Bikira na kwa kanisa ; katika familia ya Assomptio ; pamoja
na maelfu ya waume na wake ; watawa na walei ndio maana : katika
matumaini matumaini na sala. (Ee Bwana).

03. Tunakusihi uthibitishe ; utakatifu wa Emmanuel d’Alzon ; kwa
kanisa lako na kutupatia yale yote ; tuombayo kupitia kwake :
...... B.F.... (Ee Bwana).

04. Utujalie kuwa na mwasho ; wa kutumikia Ufalme wako ; wewe
unayeishi na kutawala ; pamoja na Roho Mtakatifu : milele na milele
milele milele. Amina.

ABIDE WITH ME
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1 A- bide  with me fast falls the e- ven

2 Swift to ifs | close ehbs | out  Iife's lir-  fe

31 need  thy | pre- sence | e ry pas- sing

4. Hold Thou thy word be- fore  my cla-  sing
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1. A- hide  with me fast falls the - ven
2 Swift o ifs close ebbs out life's  lir- fe
31 need  thy pre- sence ev'- 53 pas- sing
4. Hold Thou thy wgrd be- Sore  my clo-  sing
] l by J 1 J
o — — i - -
!"l | | 1
i f ] t ] t } f
L I e WL ] r i T | r = = | T
oF r - 4 = 4 b r |
rr T i For
1.Lord with me a- hide; When 0- ther
2 glo-  ries pass  a- wayy Change arnd de-
3. foil the temp- ter's pow'r | Whoe like Thy-
4. point  me for the skies; Heav'n's o HiRg
S J Ll
F— r ] - e ot =
I | 1 ] T
L .3 | T 1 = T I I
|' [ ' I ' | |
!'.I L | | I I
7= f 3 . ] ] i
| e WL .-: - '- = r Fal
wl 5
T [ T |
1. hel- pers fail and com- forts flee
2 cay in all a- round I seg,
3. self my guide and stay can he?
4. breaks and ewth's vain  sha-  dews flee
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1. Help of the hel-pless, @ a- hide with me !
20 Thou whe |chan-gest notf, a- | bide with me !
3. Thru cloud and | sun- shine, @ a- | hide with me !
4 In life, in death, &  Lord, a- bide mith e !
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YOU ARE MY REFUGE

Music : Bro. Jackson KANZIRA, a.a
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VOICI, L’EPOUX VIENT

Mt 25,1-13.

BALOTI KAHOTWA

Stance: Soliste homme
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1. Ceux om ge - ront préts h tre - ront Cobe les  pages
2. Les irn- pré-vo - yants se ront  chas - és COMTHE les  folles
3. 8Sel - gnewrou - vIe - nous: "en v -1 té, dit e Sel - gewr
4 Vell - ez mes & - s car  vous ne sa - veZ ni le jowr wi Thewe
5. Mos  lampes al - In - mées, se - mont tow - jowrs Vi - g - lants
I . .
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Lot b oslke des hOnEes.
IE ® v o s pas.
doge ko Sel -gew re-ven - dw
S0us- guan - fow il Chist.

L’AMOUR DECU D’UN PERE

(Quand j’étais comme un enfant)

Mus : Abbé SONDIRYA KAHINDO Laurent

Réf 1 COR 13,11 couplets 0s.11
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1 Quand Is-ra-el  é-  tat en- fant,
2Je ta ti-re de les- cla- vage,
2. Je  t'ap-pren-nascom-ment mar- cher,

4 Je t'amon-tré mes lens d'a- mour,

1 I_ E T T
mot je l'at mats de  tout mon cosur,
on tu e-tals  un pri- Son- fuer,
1e t'ap-prennaiz méme a mar- cher
de tout mon coeur et pour tou- jours,

1. Bt mamte-nant ou  donc vas-tu
2- - -t one sas plus
- - -t one weux plus
4.- - -t masde-gqu

E.e-wiens vers mot, re-

VIENs, tmnomn
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Imprimé dans la Communauté Emmanuel D’Alzon
15, Avenue Massamba/Q. Basoko

Commune de Ngaliema/ Ville de Kinshasa

278




B. P. 9761 Kinshasa |

aakingaliem@yahoo.fr

279



	II. MESSE DU BON BERGER

